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Extrait des lois relatives a la féte de Pourim

Lois et coutumes de Pourim

Ma'hatsit haShequel / Le demi Shequel

Entre Roch 'Hodech Adar et la veille de Pourim (le 13 ou
le 14 Adar selon les endroits), il est coutume de prélever le
zékher lema'hatsit hashequel (soit 1'équivalent de 10 sicles
d'argent pur en fonction du cours de l'argent) correspondant
aujourd'hui a environ 20 shequels. A 1'époque du Beth
haMikdach, les sommes recueillis servaient a financer les
offrandes quotidiennes apportées au nom de tout le peuple
Juif. Aujourd’hui, le zékher lema'hatsit hashequel peut étre
reversé a des centres de Torah, représentant en l'absence
du Beth haMikdach, le lieu de la résidence Divine. Faute de
moyens, il est également possible de donner une demi-piece
de la monnaie en vigueur dans le pays (soit 1/2 shequel en
Israel, 50 cents d'euro en Europe ou 50 cents de dollar aux
USA).

Ta'anit Esther / Le jetine d'Esther

Le 13 Adar est un jour de jeline, en souvenir du jeline que
la reine Esther avait institué pour tous les Juifs du royaume
d'A'hachvéroch afin d'inciter Hachem a annuler le terrible
décret d'extermination qui les menacait. Ce jetine commence
le matin au lever du jour ('Alot haSha'har) jusqu'a la tombée
de la nuit (Tset haKokhavim).



La Méguilat Esther commentée par le Rav H. Dynovisz

Meégquilat Esther / Lecture du rouleau d'Esther
Quand ?

La Méguilat Esther est lue le 14 Adar au soir dés la tombée
de la nuit ainsi que le lendemain matin. Dans certaines villes
dites "entourées de muraille" comme Jérusalem, la lecture de
la Méguila a lieu le 15 Adar.

Qui?

Hommes, femmes et enfants en age de ‘Hinoukh sont
tenus d’écouter la Méguila car tout le monde était en danger
a I'époque de Haman. Toutefois, on s’abstiendra d'emmener
les enfants de moins de six ans qui ont des difficultés a rester
tranquille et qui pourraient perturber le bon déroulement de
la lecture de la Méguila.

Ou?

Il est souhaitable d’écouter la lecture de la Méguila a
la synagogue en présence d'un Minyan (quorum de 10
personnes au minimum), car la gloire de Hachem est grandie
en fonction du nombre des fidéles, et le miracle s’en trouve
diffusé. Cependant, on peut aussi la lire sans Minyan.

Comment?

Il faudra penserase rendre quitte de lalecture de la Méguila
en écoutant attentivement chaque mot de la Méguila, sans
s'interrompre. Il est d'usage de faire du bruit quand le nom de
Haman est cité. Cependant, ce chahut ne doit pas perturber
l'audition de tous les mots de la Méguila. Si I'on s'apercoit
n'avoir pas entendu un ou plusieurs mots de la Méguila, on
les rattrapera en les lisant dans une Méguila ou un livre a
partir duquel on suit la lecture.
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Extrait des lois relatives a la féte de Pourim

On ne peut se rendre quitte en écoutant la Méguila par
téléphone ou par la radio (méme dans le cadre d'une
retransmission en direct). C’est la voix humaine qui doit étre
entendue et non le produit des ondes électriques.

Matanot laévionim / Dons aux pauvres

Se préoccuper de ceux qui sont dans le besoin est pour tout
juif, une responsabilité constante. Cependant a Pourim, se
souvenir des pauvres, fait I'objet d'une mitsva particuliere. Il
faut donner a au moins deux pauvres de quoi leur permettre
de féter dignement cet événement.

Michloa’h manot / Envoi de cadeaux

A Pourim, nous soulignons l'importance de l'unité et
de I'amitié entre nous en envoyant des cadeaux composés
d’aliments a des amis.

Il faut envoyer un cadeau composé d’au moins deux
sortes d’aliments préts a étre consommeés (par exemple des
gateaux, des fruits ou des boissons a l'exclusion de tout
aliment devant subir une cuisson au préalable) a un ami
au minimum pendant la journée de Pourim. Les personnes
ayant la possibilité d'envoyer des présents a plusieurs proches
et amis sont dignes de louanges. Il convient que les hommes
envoient aux hommes et les femmes aux femmes. Cet envoi
doit se faire de préférence par l'intermédiaire d’'une tierce
personne.
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La Méguilat Esther commentée par le Rav H. Dynovisz

Michté / Le festin

Pourim est célébré avec un repas spécial, pendant la journée.
Toute la famille et les amis se réunissent pour se réjouir dans
l'esprit du jour. On boira du vin plus qua l'accoutumée,
jusqu’a ne plus étre capable de distinguer entre "Maudit soit
Haman" et "Béni soit Mordekhai". Toutefois on n'abusera pas,
car 'homme se doit de rester digne en toute circonstance.

Al Hanissim

On intercale le texte de ‘Al Hanissim dans chaque ‘Amida
ainsi que dans le Birkat Hamazone (les actions de grace apres
le repas). Dans tous les cas, si on a oublié ce rajout, on ne
recommence pas la priere.

Cha’harit

Le matin, avant la lecture de la Méguila, on lit dans la Torah,
le passage relatant la défaite infligée a ‘Amalek venu livrer au
peuple juif, la premiere guerre de son histoire.

Le Hallel n'est pas récité a Pourim, contrairement a
‘Hanoukka. Certains I'expliquent par le fait que le miracle eut
lieu en dehors d’Israél, d’autres parce que la délivrance fut
relative, étantdonnéquelajudéerestaitsousdomination perse.
On ne récitera pas non plus les Ta’hanounim (supplications) a
Pourim, car c’est un jour de réjouissance.

12



MEGUILAT ESTHER.

Bénédictions avant la lecture de la
Méguilat Esther
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Dans les communautés Sépharades, la bénédiction de
Chéhé’héyanou n'est pas récitée le matin de Pourim.
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En écoutant / récitant la bénédiction de Chéhé’héyanou, on
aura l'intention d’y inclure les mitsvot de Michloa’h manot
(mets alimentaires remis a un ami au moins) et du Michté
(repas festif donné en 'honneur de Pourim)
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Chapitre 1

Lorsque notre peuple se réjouit de la joie des nations
Oublie son deuil et les ruines de sa Maison
Le Maitre du monde ne peut retenir ses larmes
Et contre nous, elles prennent leurs armes.
[Rav H. Dynovisz]

' Ce fut au temps d’Assuérus, de ce méme Assuérus qui régnait, de I'Inde a
I'Ethiopie, sur cent vingt-sept provinces.

> En ce temps-1a, le roi Assuérus était établi sur son trone royal, dans Suse la
capitale,

3il donna, dans la troisieme année de son regne, un festin a 'ensemble de ses
grands et de ses serviteurs, a 'armée de Perse et de Médie, aux satrapes et aux
gouverneurs des provinces [réunis] en sa présence,

+ étalant la richesse de son faste royal et la rare magnificence de sa grandeur
cela pendant une longue durée de cent quatre-vingts jours.

5 Lorsque ces jours furent révolus, le roi donna a toute la population présente
a Suse, la capitale, aux grands comme aux petits, un festin de sept jours dans
les dépendances du parc du palais royal.

¢ Ce n'étaient que tentures blanches, vertes et bleu de ciel, fixées par des
cordons de byssus et de pourpre sur des cylindres d’argent et des colonnes de
marbre; des divans d’or et d’argent sur des mosaiques de porphyre, de marbre
blanc, de nacre et de marbre noir.

7 Les boissons étaient offertes dans des vases d'or, qui présentaient une
grande variété; et le vin royal était abondant, digne de la munificence du roi.

8 On buvait a volonté, sans aucune contrainte; car le roi avait recommandé a
tous les officiers de sa maison de se conformer au désir de chacun.

o La reine Vasthi donna, de son c6té, un festin aux femmes dans le palais
royal appartenant au roi Assuérus.

© Le septieme jour, comme le cceur du roi était mis en liesse par le vin, il
ordonna a Mehouman, Bizzeta, Harbona, Bigta, Abagta, Zétar et Carcas (les
sept eunuques qui étaient de service aupres du roi Assuérus),

" d’amener devant le roi la reine Vasthi, ceinte de la couronne royale,
dans le but de faire voir sa beauté au peuple et aux grands; car elle était
remarquablement belle.

> Mais la reine Vasthi refusa de se présenter, suivant 'ordre du roi transmis
par les eunuques. Le roi en fut trés irrité, et sa colére s'enflamma.

3 Puis le roi, s'adressant aux sages, initiés a la connaissance des temps car
c’est ainsi que les affaires du roi étaient portées devant ceux qui connaissent
la loi et le droit;

14




NMEGUILAT €STHER. CH. 1

N "7"15
90 =i i qhn MR N NS e s Y
sbin Nt ma mhas b s ol by f‘,
nitya * sy fga oy imsn Nep by Wi
v oz b 11 ety bsb s Y ishb iy -4
25 " ny ingaa T i nidrn i) oaniEn
nivn Doty ooan o by rNER 5 DN imsbi
ENts ol boh b Sl S ot nm’mm -1
“¥fa 9 DYt Ao fon i bivih Aras e
fratnsr {12 'hana faiv nbam oEnp WY b v i
tig Ng¥n by Rz 2 Nitta WY e qon il by
9 ity meom ey 2t Phoa mivdgm | anor v i
Dbt 70! 12 %9 BIN 1'% N2 Hemti b o 20 Mg
i of © A1 N fissn i v 21 b by
sbib AN Mt e ol anin iy '1:’77:'1
17:1'17:5 ~aN 91 mi 9h Sitep Yrat mive | AN
¥oMR nat ©2721 nt am:m Nnia Niaan snia
i DN NvaEb ¥ AN TomE is DN e
nas T D minaAb mishi Anoa Foi b Ao
n273 isb 't '1:777:'1 A ¥ N9 ENa Nt vp
it n o mnn DOMER Wa TN b
sipsy Emaatyh T N ¢ 2 i
poa S0 ™ st 0 4 e gk g a2 1 %0 wnd
nYat fo NIDYR ST NN DTN Y i
;msbiaa MiNY atn Tbe s N T o1 My




Chapitre 4

La véritable histoire de Pourim

comme vous ne ['avez jamais
entendue







La véritable histoire de Pourim
comme vous ne lavez jamais entendue

La véritable histoire de Pourim comme vous ne
[avez jamais entendue’

ombreuses sont les raisons ayant amené Haman
a signer un décret dextermination contre les
Juifs. Ces raisons se situent souvent au-dela de
l'entendement dulecteur, lorsque celui-cilit le texte de la Méguila
de fagon superficielle. Or, pour comprendre les événements qui
se déroulent sous nos yeux, il nous faut remonter a leur source
premiére qui, telle une nappe d'eau souterraine, parcourt un
long chemin pour réapparaitre finalement, des générations
plus tard, dans dautres vies et dans dautres circonstances.
C’est ce processus incontournable et passionnant que nous
allons tenter d'expliquer dans cette étude.

Mordékhai refuse de se prosterner.

L'histoire de Pourim traite en réalité davantage de notre
histoire contemporaine que des événements qui se sont
déroulés dans la Perse Antique. Nous allons découvrir, au fil
de notre étude, combien ce texte est d’actualité. La Méguilat
Esther réalise la mission inscrite a I'intérieur-méme de son
nom : dévoiler ce qui est caché. Elle nous montre de facon
magistrale que pour comprendre vraiment les événements
qui nous entourent, il nous faut chercher toujours plus

'Ce coursaété donné a Jérusalem le 5 mars 2012 par le Rav ‘Haim Dynovisz
et peut étre visionné sur le site www.ravdynovisz.tv dans la catégorie
«Fétes Juives» sous le titre : «La véritable histoire de Pourim comme vous
ne l'avez jamais entendue».
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La Méguilat Esther commentée par le Rav H. Dynovisz

profondément les véritables et mystérieuses raisons qui les
provoquent. Ce qui est interprété en surface, sur la scene
de I'Histoire, par le chroniqueur ou l'historien, n'est que
I'’habit et I'enveloppe des véritables raisons qui, elles, sont
complétement masquées.

La raison d’étre de la Méguila sera de nous aider, par son
texte et les commentaires qui 'accompagnent, a remonter a la
source réelle et premiére des événements qui font I'Histoire.
La féte de Pourim sera le symbole de toutes les fétes de
la Délivrance, parce qu’il n'est rien de plus grand pour un
homme que de décrypter la source premiere des raisons qui
construisent sa vie et |'Histoire dans laquelle il évolue. Telle
est la conception juive de I'existence.

Nous allons voir que le texte, volontairement, nous raconte
I'histoire telle que l'ignorant la comprend, alors que les
commentaires, eux, descendent toujours plus profondément
a la recherche du sens pour finalement remonter jusqu’a
la source premiére des causes réelles qui sont a l'origine de
I'histoire de Pourim. Nous allons constater que la recherche du
sens est infinie, et les étapes vers la compréhension réelles du
texte, nombreuses. Chacune d’elles atteint un niveau inégalé
par les précédentes.

Le texte de la Méguila indique qu'Haman s’était mis en
colere et voulait détruire Israél parce que Mordékhai refusait
de se prosterner devant lui. A ce niveau-la, que nous appelons
«La facade de 'Histoire», s'arrétent la grande majorité de ceux
qui lisent ce texte.

Or, cetteraisondonnéeparletexte (laTorah parlantlelangage
des hommes), nest la que pour cacher la vraie raison. Elle
n'est en fait qu'un masque, tel que nous en portons a Pourim.
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La véritable histoire de Pourim
comme vous ne lavez jamais entendue

Le véritable fondement de la colére d’'Haman réside dans ses
prises de positions «antisionistes», mais pas nécessairement
antisémites. Sa véritable motivation n’était pas de détruire le
peuple juif, mais de détruire la Nation d’Israél ou, du moins, de
I'empécher de se reconstruire sur sa terre. Rappelons d’autre
part que, d’aprés notre Tradition, Haman est un descendant
d’Amalek, et donc d’Essav, et n‘appartient pas au peuple
Perse. Que faisait-t-il alors en Perse, et comment a-t-il pu
grimper tous les échelons le menant au pouvoir d'un pays qui
lui était totalement étranger ?

Notre tradition enseigne qu'Haman avait été envoyé, et
volontairement infiltré, a l'intérieur du peuple Perse par les
habitants étrangers qui s'étaient appropriés notre terre durant
notre absence, profitant de notre exil provisoire en Babylonie.
Cette infiltration avait pour but de provoquer un changement
dans l'idéologie perse qui, au départ, a I'époque de Korech
et de Daryavech, était tolérante, ouverte et chaleureuse a
I'égard du peuple juif, et d'empécher le retour d’Israél sur sa
terre. Cette cause n'est pas mentionnée explicitement dans le
texte, car la Torah exige de nous que nous fassions l'effort de
remonter de source en source, jusqu’a la source premiere, de la
découvrir et de la comprendre. En donnant cette explication,
nous venons de dépasser la vitrine de I'Histoire et d'entrer plus
profondément dans la signification réelle des choses. Ce texte,
commenté par nos Maitres, nous apprend que le véritable
danger encouru par Israél n'est pas sa situation précaire en
exil mais, au contraire, la réaction des Nations face a son désir
de retourner sur sa terre, de la reconstruire et de s’y établir en
tant que Nation.
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La Méguilat Esther commentée par le Rav H. Dynovisz

Notre vie ne commence pas le jour de notre
naissance.

Ne croyons pas cependant que cette raison soit la
derniere ni la plus profonde que nos Maitres nous aient
révélée. Afin de comprendre les causes réelles du décret
d’extermination, rappelons-nous un dialogue qui s’est
tenu entre Mordékhai et Esther. Lorsque Mordékhai prend
connaissance du décret d’Haman, il déchire ses vétements,
parcourt la ville en poussant des cris véhéments et arrive a
proximité de la porte du roi. Il fait alors connaitre a Esther
les mauvaises intentions d’Haman, et lui demande d’aller
trouver le roi pour le supplier d’annuler le décret. Esther lui
répond qu’elle ne peut entrer chez le roi sans y étre invitée
auparavant, sous peine de mort, et que le roi ne I'a pas
invitée dans ses demeures depuis un mois.

Mordékhairépond durementaEsther. Il luidemandedene
passe laisser bercer d’illusion : «Si le décret d’extermination
se réalise, lui dit-il, tu ne seras pas sauvée, seule d’entre les
Juifs, sous prétexte que tu es I'épouse de ce tyran». Il lui
explique qu’elle n'est pas arrivée jusqu’a la maison du roi
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La véritable histoire de Pourim
comme vous ne lavez jamais entendue

par hasard, qu’elle a sans doute une mission a remplir. Si
elle garde le silence, la délivrance viendra d’ailleurs, et elle
et le roi périront. La fin de 'histoire est connue : Esther
intercedera pour le peuple juif, et le décret d’extermination
sera annulé.

Observons ce que nos Maitres nous révelent. Il se
cache, dans ce texte simple d’apparence, quelque chose
d’époustouflant. Mordékhai dit en fait a Esther : «Tu sais
trés bien que tu es la descendante du roi Shatil. Sache qu’en
vérité, si la Providence t’a placée dans la maison du roi, c’est
pour réparer la faute de ton aieul Shatl». Haman Haagagui
était en effet un descendant du roi Agag que Shail avait
mis en prison. De sa prison, il avait eu une relation avec
sa servante afin que sa descendance ne disparaisse pas,
avant d’étre exécuté par le prophete Chemouél. Son but
était de contrecarrer le projet d’Israél et de permettre a sa
descendance de survivre dans 'Histoire. C’était une grande
erreur que d’avoir permis une telle chose, et c’est ce que
Mordékhai dit a Esther : «A cause de ton aieul Shail, nous
nous trouvons aujourd’hui face a ce grave danger. Si le
Maitre du monde t’a introduite dans la maison du roi en te
donnant la possibilité d’intervenir, c’est pour cette raison :
il t'incombe de sauver Isra€él et, ce faisant, de réparer la
faute de Shaiil».

Précédemment, nous expliquions qu'Haman refusait
le droit a Israél de revenir sur sa terre, mais ne refusait
pas systématiquement au peuple juif le droit d’exister si,
du moins, il restait en exil. N'e(it été le probléme soulevé
par le retour des Juifs sur leur terre, il n‘aurait peut-étre
jamais songé a signer de décret contre eux. Mais, a présent,
Mordékhai révele une nouvelle raison a Esther concernant
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La Méguilat Esther commentée par le Rav H. Dynovisz

I'explication du décret d’extermination d’Haman, raison
qui la concerne spécifiquement : «Tu es la descendante de
Shaiil, lui dit-t-il, la Providence t’'a placée dans la maison
du roi pour achever la tache que ton Shaiil ton aieul n’a pas
su terminer».

Nous voyons ici la maniére extraordinaire par laquelle la
Providence construit I'Histoire. Le message que Mordékhai
transmet a Esther, étant écrit dans la Torah, est vrai pour
toutes les générations et pour chacun d’entre nous en
particulier : notre vie ne commence pas a notre naissance.
Nous sommes les héritiers de tout un passé qui engendre,
justifie et explique notre existence présente. Trés souvent,
quantité d’événements et d’épreuves traversés n'ont pas
leur origine dans nos vies, mais font partie d'un processus
étiré sur de nombreuses générations, chaque génération
portant la responsabilité des générations I'ayant précédée.
Un travail a été commencé dans le passé, un travail continue
dans le présent, et un travail doit étre achevé dans l'avenir.

C’est ce que Mordékhai révele a Esther: «Crois-tu que
tu existes pour toi-méme ? Lui dit-t-il. Crois-tu que ta
vie puisse étre comprise et expliquée depuis ta naissance
seulement ? Non. Tout ce qui t’arrive n’est que la continuité
de quelque chose qui a commencé bien avant toi, qui
durera bien apreés toi, et ton histoire ne peut étre comprise
que dans la perspective d'un long processus dont tu n’es
pas la seule responsable». Cette vie antérieure dont nous
ne sommes pas responsables exige cependant de nous un
engagement dans notre vie présente.
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